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C30 Li (ACG18LD3)

@ Art.-Nr. 113560

Ser.-Nr. G1990012

100 - 240 V (AC)
50/60 Hz, 78 W

14,4V - 20 V (DC)

+5°C-+40°C

(140 x 95 x 75) cm

ca.300g

-|TC30 Li (ACG18LD2)
~_7/ |Art.-Nr. 113561
Ser.-Nr. G1990012

100 - 240 V (AC)
50/60 Hz, 42 W

10,8 V- 20 V (DC)

2A

+5°C-+40°C

(175 x 120 x 40) cm

ca.500g
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C30 Li (ACG18LD3)

@ Art.-Nr. 113560

Ser.-Nr. G1990012

180 cm

mel

=

|

B50 Li (1x)
ca. 50 min

[
2

B100 Li (1x)
ca. 100 min

[
2

74850 Li (ABP118L25)
[ Art.-Nr. 113559

2,5 Ah

45 Wh

HRERE

=

0,35 kg

=D

(110 x 75 x 40) mm

TC30 Li (ACG18LD2)
"7 | Art.-Nr. 113561
Ser.-Nr. G1990012

180 cm

B50 Li (2x)
a 75 min

B100 Li (2x)
a 150 min

748100 Li (ABP118L5)
[ Art.-Nr. 113698

18 V (20 V max.)
5Ah
90 Wh
0°C-+45°C
0°C-+25°C
(110 x 75 x 65) mm

0,65 kg
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Preklad originalniho navodu k pouZziti
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1 K TOMUTO NAVODU K POUZITI

= U némecké verze se jedna o originalni navod
k pouziti. VSechny ostatni jazykové verze
jsou preklady originalniho navodu k pouziti.

= Uchovavejte tento navod vzdy tak, abyste si
ho mohli precist, kdyZ budete potfebovat in-
formace o stroji.

= Predavejte dal$im osobam pouze vyrobek s
timto nadvodem k pouziti.

®  Prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny a
varovani uvedena v tomto navodu.

1.1

Symbol

-

VAN
JA\N
VAN

Symboly na titulni strané

Vyznam

Pred uvedenim do provozu si bez-
podmine¢né peclivé prectéte tento
navod k pouziti. To je predpokla-
dem bezpecné prace a bezproblé-
mové manipulace.

Navod k pouziti

Sitovy kabel neposkozujte ani ne-
pretinejte, predejdete tak drazu
elektrickym proudem.

.2 Vysvétleni symbolu a signalnich slov

NEBEZPECi!

Oznacuje bezprostfedné hrozici nebez-
pec¢nou situaci, ktera — pokud se ji nevy-
hnete — méa za nasledek smrt nebo vaz-
né zranéni.

VYSTRAHA!

Oznacuje moznou nebezpecnou situaci,
ktera — pokud se ji nevyhnete — muze
mit za nasledek smrt nebo vazné zrané-
ni.

OPATRNE!

Oznacuje moznou nebezpec¢nou situaci,
ktera by mohla mit za nasledek mensi
nebo stfedné tézké zranéni, pokud se ji
nevyhnete.

POZOR!

Oznacuije situaci, ktera by mohla mit za
nasledek vécné Skody, pokud se ji nevy-
hnete.

UPOZORNENI
Specialni pokyny pro lepsi srozumitel-
nost a manipulaci.

442230_b
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Popis vyrobku

2 POPIS VYROBKU

Nabijecky C30 Li a TC30 Li jsou uréeny vyhradné
jen k nabijeni zde uvedenych akumulatort:

113559 113698
Oznaceni B50 Li B100 Li
Model (EN 62133) ABP118L25 ABP118L5

Jakmile je akumulator spojen s nabije¢kou, nabi-
jecka automaticky detekuje stav nabiti akumula-
toru. Poté se spusti nabfjeni. Ukoné&i se automa-
ticky, kdyz je akumulator pIné nabit.

Akumulator je mozné skladovat v jakémkoli stavu
nabiti. Pferuseni nabijeni akumulator neposkozu-
je.

€. vyrobku

2.1 Pouziti v souladu s uréenym tcelem
Nabijecky jsou uréeny vyhradné jen k nabijeni
akumulatoru uvedeného v tomto navodu k pouzi-
ti. Ostatni akumulatory, sady akumulatorti nebo
nedobijeci baterie nesmi byt nabijeny timto vy-
robkem.

Pristroj je uréen vyhradné jen k provozu ve vniti-
nich prostorech.

Jiné, nez v tomto dokumentu uvedené zamyslené
pouziti nebo pouziti nad moznosti vyrobku je po-
vazovano za nevhodné.

NEBEZPECi!
Nebezpeéi vybuchu a pozaru!

Osoby budou usmrceny nebo téZce zra-

nény, jestlize stroj vyvola vybuch, proto-

Ze byl provozovan v prostfedi ohroze-

ném vybuchem.

= Neprovozujte vyrobek ve vybusném
prostiedi.

VYSTRAHA!

Nebezpeéi pozaru a trazu elektrickym

proudem!

Osoby mohou byt usmrceny nebo tézce

zranény, jestlize nabijecka zptsobi na-

sledkem zkratu pozar, protozZe byla vy-

stavena vlhkosti a mokru.

= Provozujte pouze uvniti budov a ne-
vystavuijte desti nebo vihkosti.

VYSTRAHA!
Nebezpeci vybuchu nebo roztrzeni

baterii, které nejsou nabijeci!

Podle konstrukce mohou baterie. které
nejsou nabijeci, pfi nabijeni vybuchnout
nebo se roztrhnout. Unikajici elektrolyt
pfitom muZe zpusobit vazné popaleniny
ktze a vniknout do o¢i.

= Nepouzivejte nedobijeci baterie.

= Pokud jste prisli do kontaktu s elekt-
rolytem, omyjte toto misto velkym
mnozstvim vody a mydla. Pokud se
dostane kapalina elektrolytu do o¢i,
ihned vyplachnéte oci velkym mnoz-
stvim vody a vyhledejte |ékare.

2.2 Mozné predvidatelné chybné pouziti
PFistroj nesmi byt pouzivan v oblastech ohroze-
nych vybuchem a pozZarem.

2.3 Piehled vyrobku
Pfehled vyrobku C30 Li (01)
€. Sougast
01/1  LED pro zobrazeni provoznich stavli
01/2
01/3
01/4

Vétraci otvor
Napéajeci kabel se sitovou zastr¢kou
Sachta pro akumulator

Piehled vyrobku TC30 Li (02)

€. Sougast
02/1 LED pro zobrazeni provoznich stavl
02/2
02/3
02/4

Napajeci kabel se sitovou zastrékou
Sachta pro akumulator

Spinag, rezim nabijeni

3 BEZPECNOSTNi POKYNY
Odstavec obsahuje vSechny za-
kladni bezpec¢nostni pokyny a
varovani, které je tfeba dodrzo-
vat pfi pouZziti nabijecky. Precté-
te si tyto pokyny!

78
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Bezpecnostni pokyny

ALKO

Stroj pouzivejte jen k ur¢ené-
mu Ucelu, tzn. k nabijeni urce-
ného akumulatoru.

Pred kazdym pouzitim zkont-
rolujte, zda cely stroj a zejmé-
na napajeci kabel a pfihradka
pro baterie nevykazuji posko-
zeni. Pouzivejte stroj pouze v
bezvadném stavu.
Neprovozujte vyrobek v pro-
stfedi s nebezpec¢im vybuchu
a vzniku pozaru.

Provozuijte pouze uvnitf budov
a nevystavujte desti nebo vih-
kosti.

Nabijecku vzdy pokladejte na
dobfe vétrany a nehoflavy po-
vrch, protozZe se pfi nabijeni
zahfiva. Ventila¢ni Stérbina
musi byt stale volna, stroj ne-
zakryvejte.

PFed pfipojenim nabijecky se
informujte, zda je k dispozici
sitové napéti uvedené v tech-
nickych udajich.

Sitovy kabel pouzivejte vy-
hradné jen k pfipojeni nabije¢-
ky. Nabijecku nenoste za si-
tovy kabel a sitovy konektor
nevytahuijte ze zasuvky za si-
tovy kabel.

Chrante sitovy kabel pred
horkem, olejem a ostrymi hra-
nami, aby se neposkodil.

Nabije¢ku a akumulator nepo-
uzivejte znecistény nebo mok-
ry. Stroj a akumulator pred
pouzitim vycCistéte a vysuste.
Nabity a nepouzivany akumu-
lator udrzujte v dostatec¢né
vzdalenosti od kovovych pred-
métl, aby nedoslo ke zkrato-
vani kontaktd (napf. kancelar-
ské spony, mince, klice, hie-
biky, Srouby). Muze dojit ke
zkratu nebo pozaru.
Nabijeckou nabijejte pouze
originalni akumulatory AL-KO.
Nabije¢ku a akumulator neo-
tevirejte. To maze zpUsobit
uraz elektrickym proudem ne-
bo zkrat.

Nechte vyrobek opravit pro
vasi bezpecnost pouze kvalifi-
kovanym odbornikem a za po-
uziti originalnich nahradnich
dild.

Nespravné pouziti a poskoze-
né akumulatory mohou zpuso-
bit tvorbu vyparud a unik elekt-
rolytu. V tomto pfipadé prostor
poradné vyvétrejte a v pfipadé
obtizi vyhledejte 1ékare.

Pfi styku s elektrolytem posti-
zenou ¢ast dukladné omyijte a
oCi okamzité pofadné vyplach-
néte. Poté vyhledejte Iékare.
Tento pfistroj muze byt pouzi-
van détmi od 8 let i osobami
se snizenymi fyzickymi, smys-

442230_b
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Uvedeni do provozu

lovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo bez zkuSenosti a
s nedostatecnymi znalostmi,
jestlize jsou pod dohledem ne-
bo byly pouceny ve véci bez-
pecného pouzivani pfistroje a
porozumély z toho vyplyvaji-
cim nebezpecim. Déti si s pfi-
strojem nesmi hrat. Ciéténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi déti
provadét bez dozoru.

m Osoby s velmi silnym a kom-
plexnim omezenim nemohou
vyhovovat poZzadavkim zde
popsanych pokyn(.

m Nepouzivané stroje skladujte
na suchém a uzavieném mis-
té. Neopravnéné osoby a déti
nesmi mit pfistup k vyrobku.

4 UVEDENi DO PROVOZU

POZOR!

Nebezpeci vécného poskozeni pre-

hratim!

Nedostatecné vétrani nabijecky béhem

nabijeni mize zpUsobit poskozeni nabi-

jecky a akumulatoru.

= Nabijecku vzdy umistujte na dobre
vétrany a nehorlavy podklad.

= Vétraci otvory udrzujte volné a vyro-
bek nezakryvejte.

POZOR!

Nebezpeci vécného p i kvali

nespravnému sitovému napéti!

Nespravné sitové napéti mize vést k

poskozeni nabijecky a akumulatoru.

= Pfed pfipojenim nabijecky se ujisté-
te, zda je k dispozici sitové napéti
uvedené v technickych Gdajich.

1. Vyndejte nabijecku z obalu.

2. Umistéte nabijecku na nehoflavy rovny po-
vrch s dostatkem okolniho prostoru.

3. Zapojte napajeci zastrcku. Nabijecka je pfi-
pravena k provozu.

5 OBSLUHA
5.1 Nabiti akumulatoru

UPOZORNENI

Pred prvnim pouzitim akumulator uplné
nabijte. Akumulator je mozné skladovat
Vv jakémkoli stavu nabiti. Pferuseni nabi-
jeni akumulator neposkozuje.

OPATRNE!
Nebezpeci pozaru pfi nabijeni!

Kvali zahtivani nabijecky hrozi nebezpeci

pozaru, jestlize je postavena na hotlavy

podklad a neni dostate¢né odvétravana.

= Provozujte nabijecku vZdy na nehor-
lavém povrchu, popf. v nehoflavém
prostredi.

= Je-li k dispozici: Vétraci otvory udr-
Zujte volné.

1. Vlozte akumulator (03/1) do nabijecky (03/2)
a zapojte zastréku napajeciho kabelu (03/3)
do zasuvky.

Nabijeni za¢ina.

2. Sledujte LED (03/4). Jestlize trvale sviti zele-
na LED (03/4), je proces nabijeni ukoncen.
Doba nabijeni pro akumulator: viz technické
udaje.

3. Odpojte zastreku (03/3), kdyz LED (03/4) svi-
ti trvale zelené.

4. Stisknéte zajistovaci tlacitko (03/5) na spodni
strané akumulatoru a drzte jej stisknuté. Poté
vytahnéte akumulator (03/1) z nabijecky
(03/2).

5.2 Ukazatele stavu na nabijecce

LED (03/4) na nabijecce ukazuje stav nabiti aku-
mulatoru a provozni stav nabijecky.

UPOZORNENI

Teplotni rozmezi pro nabijeni a dobu na-
bijeni az k plnému nabiti: viz technické
udaje.

Pokud se i pfes pIné nabiti provozni do-
ba akumulatoru podstatné zkracuje, je
akumulator opotfebovany a je tfeba ho
vyménit za novy originalni akumulator.

80
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Pomoc pfi poruchach

ALKO

521 C30Li
LED (03/4) Stav
LED sviti zele- ~ Akumulator je pIné nabity.
né
LED blika zele- = Akumulator je pfili§ horky, a
né proto se nebude nabijet.
LED sviti ¢er-  Akumulator se nabiji.
vené
LED blika ¢er-  Akumulator je poSkozeny.
vené
522 TC30Li
Symboly na nabijecce znazoriuji tyto stavy:
Sym- LED (03/4)
bol

E LED sviti zelené: Akumulator je pIné
= nabity.

m LED blika zelen&: Akumulator se nabiji.

oK
* [

Pfiznaky chyby

LED sviti ¢ervené: Akumulator je po-
Skozeny.

LED blika c¢ervené: Akumulator je pfili§
horky, a proto se nebude nabijet.

Ukazatele

Akumulator se nenabiji. LED na nabijecce

= blika Cervené (C30
Li).

= trvale cervené sviti
(TC30 Li).

5.3 Zména rezimu nabijeni (jen TC30 Li)

U dvojité nabijecky TC30 Li (02) mize byt zmé-

nén rezim nabijeni.

1. Ke zméné rezimu nabijeni stisknéte spina¢
ReZim nabijeni (02/4).

Sym-

bol

n[r
"IN
o

Rezim nabijeni

Dualni proces nabijeni: Nabije¢ka sou-
Casné nabiji dva akumulatory.

Nabijeni za sebou: Nabijecka nejdfive
plné nabije akumulator s vy$si zbytko-
vou kapacitou, poté se nabije druhy
akumulator.

6 POMOC PRI PORUCHACH

UPOZORNENI
V pripadé poruch, které nejsou v této ta-

bulce uvedené nebo které nemizete sa-
mi odstranit, se obratte na nas zakaznic-
ky servis.

Mozna pfiéina Reseni

Zivotnost akumulatoru
skongila.

Vymérite akumulator.
Pouzivejte pouze origi-
nalni pfisluSenstvi spo-
le¢nosti AL-KO.

Akumulator neni zcela
zasunut do nabijecky.

Akumulator zcela za-
surite do nabijecky.

Zastrekové kontakty
akumulatoru nebo nabi-
jecky znecistény.

Vytahnéte zastréku z
elektrické zasuvky a
ocistéte zastrckové
kontakty suchym hadfi-
kem. Pokud zavada
stale pretrvava, obratte
se na servisni stfedisko
spole¢nosti AL-KO.

Akumulator anebo na-
bije¢ka vykazuji vadu.

Vymérite akumulator.
Pouzivejte pouze origi-
nalni pfislusenstvi spo-
leCnosti AL-KO.

442230_b
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Likvidace

Pfiznaky chyby Ukazatele

LED na nabije¢ce

= blika zelené (C30
Li).

= blika Gervené
(TC30 Li).

LED na nabije¢ce neni
aktivni.

Akumulator byl vyjmut z
nabijecky a neni nabit.

7 LIKVIDACE

pokyny k zadkonu o elektrickych a
elektronickych zafizenich (ElektroG)

T

Elektricka a elektronicka zafizeni nepa-
tfi do domaciho odpadu, ale odvazeji
se k roztfidéni, pfip. k ekologickeé likvi-
daci!

= Staré baterie nebo akumulatory, které nejsou
zabudovany do stroje pevné, je nezbytné
pred odevzdanim vyjmout! Jejich likvidace se
fidi zakonem o bateriich.

®m  Viastnik, pfip. uzivatel elektrickych a elektro-
nickych zatizeni maji zakonnou povinnost je
po pouZziti vratit.

= Konecny uzivatel méa vlastni odpovédnost za
smazani svych osobnich dat na likvidovaném
starém stroji!

Symbol preskrtnutého kontejneru na odpadky

znamena, Ze se elektricka a elektronicka zafizeni

nesmi likvidovat prostfednictvim komunalniho od-

padu.

Elektricka a elektronicka zafizeni Ize bezplatné

odevzdat na nasledujicich mistech:

= Vefejnopravni sbérné nebo likvidacni stanice
(napf. komunalini sbérné dvory)

= Prodejny elektrospotiebicu (stale a online),
pokud ma obchodnik povinnost zpétného od-
béru, anebo ho nabizi dobrovolné.

Tato prohlaseni plati pouze pro zafizeni, ktera

jsou instalovana a prodavana v zemich Evropské

unie a podléhaji evropské pravni smérnici

2012/19/EU. V zemich mimo Evropskou unii mo-

hou platit odlisna ustanoveni o likvidaci elektric-

kych a elektronickych zafizeni.

Mozna pfi¢ina
Akumulator anebo na-
bijecka jsou prili§ hor-
ké.

Sitové napéti neni pfi-
tomno.

Chyba na akumulatoru
anebo nabijecce (viz

Reseni

Vytahnéte zastréku z
elektrické zasuvky a
nechte akumulator ane-
bo nabijecku zchladit.
Vétraci otvory nabijec-
ky udrzujte volné.

Zasuiite zastrcku popr.
zkontrolujte, zda je pfi-
tomno sitové napéti.
Viz vy$e uvedena opat-
feni.

vySe uvedené priciny).
Pokyny k zékonu o likvidaci baterii (BattG)

o

Staré baterie a akumulatory nepatfi do

doméciho odpadu, ale odvazeji se k

roztfidéni, pfip. k ekologické likvidaci!

= KvUli bezpe¢nému vyjmuti baterii nebo aku-
mulatoru z elektropfistroje a pro informace o
jeho typu, resp. o chemickém systému dbejte
na nasledujici Udaje v navodu na pouziti,
pfip. montaznim navodu.

®  Vlastnik, pfip. uzivatel baterii nebo akumula-
torti maji zakonnou povinnost je po pouZziti
vratit. Odevzdavani se omezuje na bézné
mnozZstvi v domécnosti.

Staré baterie mohou obsahovat $kodliviny nebo

tézké kovy, které mohou poskozovat Zivotni pro-

stfedi a zdravi. ZuZitkovani starych baterii a vyu-

Ziti v nich obsaZenych zdroju pfispiva k ochrané

obou téchto dulezitych statku.

Symbol pfeskrtnutého kontejneru na odpadky

znamena, Ze se baterie a akumulatory nesmi lik-

vidovat prostfednictvim komunalniho odpadu.

Pokud se pod odpadkovym kontejnerem nacha-

zeji nadto znaky Hg, Cd nebo Pb, oznacuje se

tim nasledujici:

= Hg: Baterie obsahuje vic nez 0,0005 % rtuti

= Cd: Baterie obsahuje vic nez 0,002 % kad-
mia

= Pb: Baterie obsahuje vic nez 0,004 % olova

Baterie a akumulatory Ize bezplatné odevzdat na

nasledujicich mistech:

= Vefejnopravni sbérné nebo likvidaéni stanice
(napf. komunalini sbérné dvory)

= Prodejni mista baterii a akumulatort

® Ve sbérnych zafizenich spole¢ného systému od-
béru pouzitych baterii a nepotfebnych zafizeni

82
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Zakaznicky servis/servis

ALKO

® Ve sbérnych zafizenich vyrobce (pokud je ¢le-
nem spole¢ného systému zpétného odbéru)

Tato prohlaseni plati pouze pro baterie a akumula-

tory, které se prodavaji v zemich Evropské unie a

8 ZAKAZNICKY SERVIS/SERVIS

Mate-li néjaké dotazy k zaruce, opravé nebo na-

9 ZARUKA

podléhaji evropské pravni smérnici 2006/66/ES. V
zemich mimo Evropskou unii mohou platit odlisna
ustanoveni o likvidaci baterii a akumulator(.

servis AL-KO. Najdete je na internetu pod nasle-
dujici adresou:
www.al-ko.com/service-contacts

PFipadné vady na materialu ¢i vyrobni zavady na vyrobku odstranime b&éhem zakonné Ihity pro rekla-
maci nedostatk, a to dle naseho uvazeni bud opravou, nebo dodanim nahradniho vyrobku. Lhata pro
reklamaci nedostatkl se fidi pravnimi ustanovenimi zemé, ve které byl vyrobek zakoupen.

Nase zaruka plati jen v nasledujicich pfipadech:
= DodrZujte tento navod k obsluze

= Radné zachazeni

®  Pouziti originalnich nahradnich dila

Ze zaruky jsou vylouceny:

Zaruka zanika v nasledujicich pfipadech:

Svévolné pokusy o opravu
Svévolné technické zmény
Pouzivani v rozporu s uréenym Gcelem

= Skody na laku, které jsou zptsobeny normalnim opotfebenim.

= Opotiebované dily, které jsou na karté nahradnich dild | xxxxxx (x) oznaceny rameckem.

Zarucni doba zacina dnem nakupu prvnim koncovym uzivatelem. Rozhodujici je datum na nakupnim
dokladu. S timto zaru¢nim listem a originalem nakupniho dokladu se obratte na svého prodejce nebo

prodavajicimu zdstavaji timto prohlasenim nedotceny.

10 PREKLAD ORIGINALNIHO PROHLASENI O SHODE ES

Timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek v provedeni, které uvadime na trh, odpovida pozadavkim har-
monizovanych smérnic EU, bezpecnostnich standardu EU a pro produktové specifickym standardim.

Vyrobek
Akumulatorové nabijecky

Vyrobni ¢islo

Vyrobce

AL-KO Gerate GmbH
Ichenhauser Str. 14
D-89359 Kotz

G1990012

Typ Smérnice EU

C30 Li (ACG18LD3) 2014/30/EU

TC30 Li (ACG18LD2) 2014/35/EU
2011/65/EU

Osoba zplnomocnéna za dokumentaci

Andreas Hedrich
Ichenhauser Str. 14
D-89359 Kotz

Harmonizované normy
EN 60335-1:2012-10
EN 60335-2-29:2010-11
EN 55014-1:2012-05
EN 55014-2:2016-01

EN 61000-3-2:2015-03
EN 61000-3-3:2014-03
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Managing Director
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